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Prélogo a la traduccién espainola de las Normas NIIF 2019

El Consejo de Normas Internacionales de Contabilidad (Consejo) se ha comprometido a
desarrollar, en el interés ptiblico, un conjunto inico de normas de informacién financiera
legalmente exigibles y globalmente aceptadas, comprensibles y de alta calidad basado en
principios claramente articulados. Las Normas Internacionales de Informacién Financiera
(Normas NIIF) se emiten por el Consejo para proporcionar a los inversores, otros
participantes de los mercados de capitales mundiales y otros usuarios de la informacién
financiera, informacién transparente y comparable en los estados financieros y en otra
informacién financiera.

Desde que el Consejo comenzo sus operaciones en abril de 2001, el nimero de paises que
utilizan las Normas NIIF o se han comprometido a la adopcién de las Normas NIIF ha
aumentado continuamente. La Fundacién IFRS se centra en incentivar y apoyar de forma
congruente, la adopcién global de las Normas NIIF.

La traduccién es una parte esencial del proceso de adopcién en muchos paises. La
traduccién al espafiol ha sido revisada por un comité de expertos contables
hispanohablantes, con probado conocimiento y experiencia en el dmbito de las Normas
NIIF. La traduccion de las Normas NIIF sigue el proceso indicado a continuacién.

La Fundacién IFRS extrae términos clave de las Normas NIIF
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Los términos clave son traducidos por los traductores

Y

Se acuerdan por el Comité de Revision
los términos clave traducidos

Y

El traductor utiliza los términos clave y el material de referencia
de las Normas NIIF existente para traducir las Normas NIIF
utilizando, en la medida de lo posible,
programas informaticos de ayuda a la traduccion

Y

El Comité de Revision revisa el borrador de
traduccion y da por finalizado el texto

La traduccién final de las Normas NIIF, tal como puede apreciarse en esta publicacién, es
el resultado de un proceso de colaboracién entre los miembros del comité quienes
ofrecen voluntariamente su tiempo y experiencia, y los coordinadores que aproximan las
distintas opiniones de los miembros de dicho comité hasta alcanzar un acuerdo sobre el
texto final. Agradecemos a Vicente Pina y a Lourdes Torres la coordinacién de la
traduccién y al Comité de Revisién Espafiol, que discutieron la terminologia, su
traduccién y el texto de las Normas NIIF en espafiol, con el fin de asegurar su calidad
absoluta.
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Para mads informacién sobre la organizacién, sus publicaciones, traducciones e
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Columbus Building
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Telephone: +44 (0)20 7332 2730
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Lee White
Director Ejecutivo
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La traduccién que sirve de base al texto definitivo ha sido realizada por los siguientes
profesores y especialistas de las Universidades de Zaragoza y Alcala:

Pina Martinez, Vicente y Torres Pradas, Lourdes (coordinadores)
Acerete Gil, J. Basilio

Bachiller Baroja, Patricia

Garcia Lacalle, J. Javier

Marti L6pez, Caridad

Martin Vallespin, Emilio

Royo Montariés, Sonia

Yetano Sanchez de Muniain, Ana

Sara Otal Franco, Javier Pérez Garcia, Ramiro Serrano y Anne Garvey, de la Universidad de
Alcala, e Inés Garcia Fronti, de la Universidad de Buenos Aires, colaboraron en la
preparacion de las ediciones anteriores a 2005.

Para la primera traduccién, en 1999, el Instituto de Auditores-Censores Jurados de
Cuentas de Espafia cedié los derechos sobre los textos previamente traducidos y
publicados de las Normas emitidas en ese momento.



Miembros del Comité de Revision

Los siguientes especialistas forman el Comité encargado de la revisién sistemdtica de la
traduccién de las Normas e Interpretaciones:

Devaca Pavén, Angel. Doctor en Ciencias Contables. Director de Posgrado y docente de los
cursos de doctorado y Maestrias en las materias: Normas Internacionales de Informacién
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Contadores Publicos del Paraguay.
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Universidad de Alcald (Alcald de Henares, Madrid, Espaia). Expresidente del Instituto de
Contabilidad y Auditoria de Cuentas del Ministerio de Economia y Hacienda.

Gil, Jorge José. CPA y especialista en finanzas. Director general del organismo emisor de
normas de Argentina (CENCyA). Vicepresidente del GLENIF. Consultor y docente en NIIF.
Autor de un libro sobre NIIF. Profesor universitario (Argentina).

Lépez Cordén, Oscar Noé. Director de Lépez Cordén y Asociados. Vicepresidente de
Afiliaciones en la Asociaciéon Interamericana de Contabilidad (AIC). Expresidente del
Instituto Guatemalteco de Contadores Publicos y Auditores (IGCPA). Profesor
universitario a nivel de grado en USACy posgrado en universidades internacionales.

Marchese, Domingo Mario. Profesor universitario y miembro de CENCYA (Consejo Emisor
de Normas de Contabilidad y Auditoria) de la Republica Argentina. Ex miembro del SIC e
IFRIC (Argentina).

Maticorena, Waldo. Contador Publico Colegiado en Perd y Contador Publico Titulado en
Colombia. Graduado de la Universidad Ricardo Palma (Lima, Perti). Cuenta con un MBA de
la Universidad ESAN (Lima, Pert) con especializacion en finanzas en intercambio con
UCLA (California, Estados Unidos).

Pinto Vargas, Norelly. Integrante del Comité Permanente de Principios de Contabilidad
de la Federacién de Colegios de Contadores Publicos de la Republica Bolivariana de
Venezuela (Venezuela).

Rodriguez Mite, Eugenio. Contador publico, asesor de empresas y consultor en NIIF.
Expresidente del Instituto de Investigaciones Contables del Ecuador (IICE) y excatedratico
de la Universidad de Guayaquil (Ecuador).

Sarmiento Pavas, Daniel. MBA, contador publico y administrador de empresas. Docente
universitario. Conferencista y consultor en NIIF. Miembro del SMEIG. Expresidente de la
Junta Central de Contadores y exmiembro del Consejo Técnico de la Contaduria Publica
(Colombia). Actualmente Socio-Director de ACS-SMS Colombia.

Terceros Fernindez, Remy Angel. Contador publico certificado en Normas
Internacionales. Pasado presidente por dos gestiones consecutivas del organismo emisor
de normas contables nacionales (CAUB-CTNAC). Conferencista y consultor en NIIF
(Bolivia).

Las palabras que componen el Glosario se han escogido con la finalidad de establecer un
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hispana, con la participacién del equipo de traduccién y del Comité de Revisién.
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